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En la fecha concurrió a la Cancillería el 

Consejeró de la Embajada de Gran Bretaña Sr . R.H. 

Hadow, a quien el Señor Secretario General Doctor 

García Arias diÓ conocimiento del telegrama de la 

Embajada en Vichy no 116 de Abril 3/4 ., prometiendo 

el Sr. Hadow dar una contestación al respecto , a la 

brevedad posible . 

Buenos Aires, abril 4 de 1941. 
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't'ELEGR..rUii-1. CIFRADO IJ!i! 183 

Buenos abril l5 de 1941 

Embajada Argentina 

Vichy 

NQ 88 .- Con referenci2 a su telegrama 127 

se han hecho las gesti ones del caso ante la Embajada 

británica sin haberse Aun obtenido respuesta. Se ha in-

sistido en la fecha . 

Rothe 

Es 



\ 
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CIFRALO 422 

Vich y, mayo de l94L. 

' 
i. s.:.. el Su or de Relaciones j.xteriores , 

' Aires • 

'.· 

. ' 

157 . - He impuesto e las fn:>nce ­

sas de las dificultades s en su despcc4o ' 93 .. 

Mientras se encmntra l s'olución q_ue :percita 

resolver de m.aner& definitiva la suerte de los pesaje ros del 

lsina , las autoridad es hr•n dispuesto . su traslado a Casab1en-

ca . 

Segundo . - Se me a.Lticipan estas :posibles solu 

ciones : a) el regreso del barco con toéb su pasaje y equipa ­

je a I.:orsella reembolsando le comphflÍF el monto de los gastos 

incur::·idos ; o , b) su derivación a France , .. mtill ' s , donde 

serían desembarcados todos los pasajeros que q_uedarían desde 

ese momento librudos 'a su propia suerte .. 

Tercero . - Considerando que curlq_uiera de las 

ternativas contempladas , lejos de sol uc ionar la difícil situa 

ción de los cincuenta repatrie.dos argentinos que existen a 

bordo , originaría nuevas dificult&des , la Embajada hn creído 

necesario intervenir en favor de sus compatriotas significan ­

do a 1· s autorid2des francesas la difícil posición en que los 

col ibca su r'egreso a r.Iersella o el cwnbio de ruta a ill1a :Pose­

sión francesa tan distante . 

Cuarto .- Se me hac .e saber con este Illoti vo ue el 

Gobierno ' francés no tendría inconvenie:c.te ·en acceder a que 

viaje a Buenos Aires siempre q_ue obtuviera 

garantías d.e que perLJ:itirá su retorno . cambio de esta 

garantía estc.ría dispuesto a aba.ndonar en Dukar el equipaje 

que trae a bordo y traer el barco a su regreso enteramente va 



• 

1 

• 

cío ft en lr stre . 

uinto .- il. elevar a v • .J..J . esta proposición de 

las autoridrdes f r cesas , no sólo me mueve el deseo de fa­

cilitar el re reso a l República IITge de nuestros com 

· p·triotas , sino t i ién evitar lns posibles complicaciones 

que originaría su desemb&rco en Fort France . 

or conducto extraoficial rre entero se 
' re en ésa gestiones tendie tes a ue el Gobierno ár$en 

tino flete uno de sus barcos a fin de recoger el pasaje del 

eradecería una acerca de las po­

sibilida s de · sta coo erución la no creyó pru 

dente sugerlr n ateLciÓR a las ra20nes aducid&s en su telegra 

ma 4. 

:lchagüe 

• 
• 

s tróducción 
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Política 
C=-e:i!al 
CODteaeiNO 

1 
{ 

TELEGRAMA CIFRADO N: 2?5 

Buenos Aires, meyo 29 de 1941. 

Embajada Argentina 

Vichy 

9 . 1 
,/lt 

N! 118.- Con refere ncia a su 157 señalo que el inte-
-

rés de esta Canc·ill ería en que el .Al si na continúe vi aje, consis-

te principal mente en solucionar l a situ ación de los repatriados 

argentinos y en l a carga general a bordo. De acuerdo con ello 

sírv ase aclar ar el significado de la frase "el equipaje que trae 

a bordo" consignado en el párrafo 

R'othe 



PolÍtica 

TEI.IDIUMA CIFRADO N" 449 

Vichy, may-o 30/31 de 1941. 

A SaE. el Señor Ministro de Relaciones Exteriores , 

Buenos Aires-t. 

ND 164.- Me refiero su 118. Deseo aclarar que la 

Embajada no ha tenido en vista otras razones que las señaladas 

por V .E. en su cable, para intervenir ante las autoridades y 
1 

gestionar la prosecuaión del viaje del y que s6lo en cons! 

deración a esas r azones que recabó el apoyo del Gobierno Ar­

gentino en f avor de la gestión indicada en mi 157. 

Segundo.-Habiendo transportado el Alsina hasta IDa­

kar las tripulaciones destinadas a otros barcos franceses sur­

tos en el puerto de Buenos Aires, la mención consignada en el 

párrafo 4R de mi despacho 157 se refiere a esas tripulaciones 

suplementarias. 

Tercero.- Estimaré Uil8 confirmación al punto 6D de 

mi despacho que no sólo interesa a esta E:rrrbajada sino también 

a las autoridades francesas. 

Es copia : 
--d e !. 

· ' 

Echagüe 

•, 



-

.. 

En la fecha concurrió a la Secretaría General 

el señor Consejero de la Embajada de Gran Bretaña, a qu1en 

se le pidió gestionara de Londres la continuación del via­

Je del vapor "Alsina" , dejando los tripulantes franceses 

en Dakar, y autorizándolo para reeresar en lastre. 

Buenos Aires, mayo 31 de 1941. 



Po l. 
TEL -GB .. OR!JI I IO po 1097. 

Airvs , 31 de ·yo de • 

. ,. · b j ada r nt. 

Viohy. 

r o Referenci· su teroero 

gobiern no tie e t nl propó ito. 

th • 



EMBAJAD DE FR CIA EN LA RGENTINA 

Buenos ires,lO de junio de 1941. 

señor r=inistro: 

von referencia a la entrevista que tuvo Ud . a 

bien acordarme el 9 de junio Último, he sido encargado y ten­

go el honor, por orden de mi Gobierno, de llamar la benévolA 
; 

qtención del Gobierno rgentino sobre la suerte de los pasaje-

ros del "Alsina " que está inmoviliz¡;¡ do en 

Varios Estados americanos , como también numero-

sas asociaciones del Nuevo -·undo, deploran la interrupción de 

ese viaje, de la cual autoridades francesas no son respon-

bles en absoluto. 

El Gobierno francés, echando mano de todAs las 

posibilidades, ha decidido pedir los Gobiernos de la Repúbli-

CA r gentina, del Brasil, de l.:éjico, y de los Estados Unidos, 

que se pongan de acuerdo para el envío urgentísi mo a Casablan­

cs de un vapor neutral que llevaría a su destino a dichos pa-

sajeros. 

Ke permito insistir, de conformidad con las ins-

trucciones de mi Gobierno, sobre la urgencia de este asunto y 

sobre su carácter humanitario. 

Q,uiera aceptar, serior Linistro, lqs seguridades 

de mi alta consideración. 

S . E. el Señor Doctor Roberto Gache, 
Subsecretario de Estado de 
Relaciones Exteriores. 
Palacio San Uartín . 

Fdo : Peyrou ton 

Es traducción 
14 de junio de 1941 0 

........ 

• 



S.M.K. 

Buenos Aires, junio 14 dde 1941. 

Con la traducci6n efectuada vuelva a la Divisi6n 

de suntos Políticos. 

urvits. 

Buenos Aires, junio 16 de 1941.-

Encontrándose los antecedentes de este asunto 

en la Divisi6n de lo Contencioso AdministrPtivo,pase a la 

a sus efectos. 

Fdo:Ricardo Bunge. ---· ....... ...._. .... -,. ....... 





Buenos Aires , junio 13 de 1941.-

Pase a sus l ... Oficina de Tra-

duce iones. 

Fdo:Ricr.rdo Bunge. 
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Vichy, junio 12/13 de l94la 

1 S.:; . el :.error ;•1ini::t ro de Exteriores , 

Buenos _·ires. 

I 1 ?4.- ri Cnc1ow.e ::._ r. .. i t8le[r2I:Ja 157. 

?riDero.- He celebrado ayer una entrevista con 

el PJ..rilirante Luphan,:-ini.::::tro de a fin de pro 

curar una solución a la angustiosa situación del pc.saj e del 

vapor A.lsina com)uesta en ru :mayoría por ciudadanos arE,ent ino s 

repatriados q_ue se haj:lan actualmente detenidos en el puerto 

de Gasablanca. Pese a insist ente8 gestiones realizadas )Or 

ta ]rnbaj ad a, el ünisterio de te 1l8Il tiene su de-

cisión de no hacer prosegu ir el viaje del Alsina a Buenos }Q-

res. Entre tanto parece dudoso QUe dicho barco se mueva de Cª 

sablanca, razón por la cual, el pasa je ha recibido la orden 

de desembarcar en dicho puerto. 

Segundo.- En el deseo de procurar arbitrar una 

fórmula conciliatoria QUe contemple a la vez la si t 1.lación del 

pac3Je y los intereses de la marina mercm1.te QUe no desea expo 

ner la suerte de uno de los barcos, el Almirante Auphan sugie­

re el siguiente temperamento: 

A).- El Gobierno francés está dispuesto a perm1 ,, 
·\ 

tir la salida de uno de los barcos surtos en Buenos Aires con 

cargamento de azúcar y leche condensada destinado a las pose-

siones frélllcesas de Marrue e os, pro duetos estos para los cuales 

existe un permiso de las autoridades británicas, s1empre oue 



-

- 2 -

se obtengan las correspondientes para el libre trán 

sito del msmo. 

B).- El Gobierno francés no tendrá inconvenien 

en que juntamente con estas mercaderías viaje a bordo un 

observador ar__;entino que no sólo garantizaría y controlaría su 

desembarco en el puerto de Casablanca, sino también su expedi 

ción a los centros de consumo marroquíes. 

0).- El Gobierno se comprometería a 

traer a su regreso a todo el pasaje argentino actualmente en 

dicho puerto ofreciendo además la garantía de que no será ln­

ternado durante todo el tiempo que necesite aguardar allí la 

llegada del barco que habrá de transportarlo a Buenos Aires. 

Tercero. - Siendo esta la única alternativa posi 

ble en las circunstancias oue permita asegurar el regreso de 

esos compatriotas cuya suerte se hace cada día más difícil, he 

creído conveniente someterla a la consideración de V.E. rogán 

dole quiera V.E. tener a bien instruirTIB, a la brevedad posi­

ble, sobre la respuesta que debo transmitir a las autoridades 

francesas. 

Cuarto. - Debo asimismo informar a VoEo que, a 

menos q_ue esta solución sea aceptada, la posición de los ar­

gentinos repatriados tórnase más dificil ya que quedan expues­

tos a ser internados en campos de concentración. 

Quinto.- Debo agregar además a VcEc que al care 

cer esta ada de recursos con que ayudar y costear los 

tos de estos compatriotas durante su actual estadía en Gasablan 

ca sería necesario que ese Departamento los fondos con 

que proveer a su alojamiento y manutención6 

F.chagtle 
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TELEGRAMA ORDINARIO N2 1381 

Vichy, 16/17 junio de 1941 

A. S.E. el Señor Ministro de Relaciones Exteriores 

Buenos .!Aires 

l\fQ 178. - mi 174 pasajeros 

Alsina desembarcados Casablanca y- amenazados de 

ser internados por carecer en su casi totalidad 

de recursos y medios propios para costear su ma­

nutenci6n . CompañÍa reintegrará setenta por cien­

to importe pasajes abonados. Estimaré se me auto­

rice utilizar esos fondos a fin proveer alojamien­

to y manutención repatriados y pasajeros argenti-

nos en tal situación. 

Es copia. -
,JftE [:.'t..' L ,4 

Echa.güe 



P 1 Ce 1 o - h 

Ql·DI RIO • 1232.-

Bu no Aires, Junio 17 de 1941.-

Con 1 do r - tin • 

_ AB T.-

4.- Sírvase veriguar C sablan a n .z.' y si tua­

ción rg tino de b rcados vapor Usin· control ndo debida-

en doc . . . en ac1on n c1on 1 

d d s p s rlo E p a p ra u 

Es copia:-

d , infor ar re p cto 

bar e. 

Gach .-
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TEJE GRAtviA CIFRADO Nct 514 

Vichy, 19/21 junio de 1941 

\f'J\. o 

A S.E. el Señor Ministro de Relaciones Exteriores 

Buenos Aires 

• 

NO 184.-Con referencia a mi telegrama 178 se me in .... 

:forma. que varios sÚbditos argentinos han sido ya interna­

dos en los carrpos de concentraci6n militar de donde me lle 

gan protestas y pedidos de asistencia. El consulado en Ca­

sablanca pide la intervención de la Embajada. 

Segundo. Dada la naturaleza de la medida adoptada 

por las autoridades francesas entiende esta Embajada que 

por razones de humanidad y en salvaguardia del buen nombre 

del país, no puede desentenderse de la suerte de estos co!!!_ 

patriotas entre los cuales figuran algunas señoras con ni­

ños menores. Por ello, me permito nuevamente interceder a 

v.E. a fin de se me autorice para disponer de los :fon­

dos devueltos por la compañía y subvenir as{ a las necesi-

dades de esos ciudadanos hasta que pueda arbi­

trárse la :forma de repatriarlos por otra vía. 

La suspensi6n del viaje del vapor Alsina ya es defi 

nitiva y no es posible por demás contar con el apoyo de la 

marina mercante francesa para el transbordo y conducci6n 

de estos pasajeros a Buenos Aires. 

Tercero. La Embajada no ve en consecuencia otra al­

ternativa para la soluci6n de este problema que la que me 

permito exponer a continuaci6n: a) realizaci6n del plan 

transmitido a V.E. en mi despacho 174; b) el repatrio de 

los mismos en un barco portugués o brasileño desde Lisboa, 

para lo cual s.ería indispensable que el Gobierno argentino 

autorizara a esta Embajada a girar por el importe de los 

gastos que demande el traslado de estos ciudadanos desde 

11/1111 

¡' 

r, 

•. 1 
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--
el puerto de Marsella a Lisboa y desde alll a Buenos Aireso 

Mientras tanto, la Embajada ha cre1do conveniente 

instruir al consulado en Casablanca que todos los repatria­

dos sean nuevamente embarcados a bordo del mismo barco 

quien los conducirá nuevamente a Marsella donde q_uedarán a 

la espera de poder ser repatriados por otra vía. 

Cuarto. Señalo a que entre los pasajeros del 

Alsina existe un gran número de argentinos con recursos pro­

pios para costearse sus gastos. 

La Embajada se limitarla en estos casos a gestio­

nar las facilidades necesarias para su traslado a Lisboao 

Quintoe Tratándose de una situación apremiante,es­

timaré a una respuesta urgente sobre el temperamento a 

seguir y si puedo iniciar, con la cooperación de la Legaci6n 

arge ntina en Portugal, las gestiones necesarias a fin de 

asegurar las comodidades en barcos portugueses pr6ximos a 

salir. 

Echagüe 

Es traducci6n .. ? 

• 

• 



·. 

' 

' 

' 

• • 

\ 



,, 
LA T.d.CI ON " 

20 Ge 1941 

ANTE VICHY LA 
ARG8NTINA ENTABLó 

UNA PROTESTA 
Reclama el regreso a Marse­

lla de ciudadanos que se 
hallan en Casablanca 

UNA MEDIDA 

VICHY, 19 L1'l.-El encargado de 
negocios de la Argentina, Sr. Carlos 
Echaglie, pres : ntó hoy una segunda 
protesla al gobierno de Vichy con mo­
tivo del tratamiento a Jos ciudadanos 

que int entan en vano, 
desde hace cinco meses, llegar a sus 
respectt,:o ; pais es a bordo de! tran s­
atlántico francés Alsina. 

Pide el de negocios que 
Jos ciudadanos argentinos, qu fueron 
llevados a Ccsa blanca despué -; de per­

cuatro en Da!;:ar. sean 
conducidos de a Marsella, de 
cuyo pu:r;o hablan partido. 

Se ha sabido que es posible que Jos 
¡1asajeros sea;¡ interna:!os en un cam­
pamento d2 Manuecos debido a la 
falh facili dad es para albergarlos. 
nace dos cií2s. el Sr. Echa gUc, lueg'J 
de pre.:enta:· una prote sta ante el pro­
pio vicepr¿si:!ente del Consejo de MI­
nistros, almir ante Darlan, recibió la 
promesa que E e h ará to lo posi­
ble por evitar que Jos argentinos sean 
llcvados al campo mento de concentra­
ción. 

Dado e¡ tratamiento a que están 
sometidos los ciudadanos argentinos 

1 

que se f'ncuentran a bordo del Alsina, 
el Sr. Echagüe informó al Minis te rio 
de Relaciones Exteriores de Vichy, 

1 que no oto rgará. más visación de pa-
a Jos frances es que quieran 

ir a la Argentina mientras no se lle­
a acvcrdo satisfactorio. 

Como pr:mrr a medida, el encargado 
n egocios visa r los pasap or­

tes a doo fn nceszs que 
a Buenos Ai"es. 

I ndicó que si bien no po:!ia ser con ­
side radg, como una solución satisfac­
toria, al!viaria las medJdas de rep re­
salia s! ]as autoridades fran cesa s d is­
pusieran a Marsella los 
argentinos de cuyo puerto habían par ­
tido originariamente . 

/,/ 



" LA PRENSA " JUNIO 21 de 

Fueron Enviados a un 
Campo de Concentración 
Ciudadanos Argentinos 

Vichy. junio 20 (United) - El 
encargado de negocios de la Argen· 
tina, doctor Echagüe, informó al 
gobierno fra ncés que la embajada de 
su país no pue de otorgar visaciones 
a los ciudadanoos franceses que de­
seen dir igirs e a su país hasta que 
se aclare la situación de cincuen­
ta pasajeros argentinos que fueron 
desembarcados del vapor "Alsina" . 

El docto r Echagüe recibió hoy un 
telegrama del cónsul argentino en 
Casablanca, cuyo texto es el siguien­
te: "Los r epatriados, en su mayoría, 
fuero n inter nados en dos campos de 
concentració n , situa dos en Azem­
moun y Ouezdam, que quedan a 80 
y 150 kilómetros, respe ctivamente, 
de Casa blanca". Sin embargo, el 
jefe de policía de Casablanca afir· 
mó en otro que los repa­
triados "no están internados, sino 
aloj ad os" en dichos lugares, por­
qu e no hay otro albergue disponi­
ble. 

Las autoridades francesas dicen 
que actualmente se hacen negocia· 
ciones con los países interesados pa· 
ra dar una rápida solución al pro ­
ble ma del "Alsina". 

(Cincue nta palabras de las decla· 
raciones del doctor Echagüe fueron 
suprimi das por la censura). 

Otras legaciones latinoamericanas, 
siguiendo la iniciativa argentina, 
también han recla mado contra la de­
tención de sus connacionales en los 
campos de concentración marro­
quíes. El encargado de negocios de 
Venezuela envió al gobierno fran­
cés tres notas a fin de obtener la 
liberación de un estud ian te vene­
zolano que intentaba regr esar a su 
pais. después de un curso de un año 
en una universidad francesa, y que 
quedó en Casablanca a consecuen­
cia de la detención del t rasatl ánti ­
co en que viajaba . La legación ve­
nezol ana insis te en que el estud ian­
te debe disfru tar del privilegio de 
vivir en un hotel, hasta su repatria­
ción, y no estar internado en un 
campo de concen tra ción, 

J¡j 

1941. 
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TELEGRAMA CIFRADO ND 316 

Buenos Aires, ·21 junio de 1941 

Embajada Argentina 

Vichy 

NQ 130.- Interesa información respecto medi­

das represalia adoptadas por Usía según noticias diarios 

con motivo tratandento pasajeros Alsina. 

Ruiz Gui:ffi.azú 

Es copia. 

• 
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OIFRADO N: 317 

·Buenos Aires, JUlllO 21 de 1941. 

Embajada Argentina 

Vichy • 

131.-Con referencia su telegrama 184 subsis­

tiendo la situación explicada por telegrama 93 no acordamos 

mayores probabilidades a la gestión que ante el 

Gobierno británico. 

Siempre quB se cuente con los fondos necesarios 

debemos contemplar como solución el pase de los argentinos 

del lsina a Portugal o España para repatriarlos por las 

líneas ordinarias. Hemos pedido al Cónsul en Rabat 

ca sobre el terreno la situación real número y necesidades 

de los mismos. 

Sírvase informar a cuánto asciende el importe de­

vuelto por pasajes. 

Ruiz Guiñazú 

/• 

• 

• . . 
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TELEGRAMA CIFF..ADO 518 

Vicby, 21/22 junio de 1941 

A S6E. el Señor Ministro de Relaciones Exteriores 

Buenos Aires 

NQ 186 . - El consulado Casablanca me informa en este 

inst ante que las autoridades francesas sin causa que lo justi­

fique y con manifiesta desconsideración han dispuesto la 

nación en campos de concentración militares, distantes 150 ki­

lÓmetros centro poblaci6n, de la mayoría de los pasajeros ar­

gentinos viajeros del Alsina, incluidas las mujeres y 

M te tan insólito atropell .o, la Embajada ha creído 

necesario dirigir se al Departamento de Negocios Extranjeros soli 

citando inmediata liberación de sus compatriotas a quienes se 

asimila y se coloca en las mismas condiciones de los muchos in 

deseables extranjeros que el Gobierno francés por razones de 

seguridad tiene concentrados en esos puntos. 

Doy cuenta a V.E. de esta lamentable actitud de las 

autoridades francesas a efectos de que conjuntamente con los 

pasos dados por esta Embajada pueda esa Cancilleria realizar 

las gestiones que estime oportunas ante la Embajada de Franci-a 
, 

en esa. 

En el. deseo de no dar a estos hechos proporciones 

de una incidencia me he abstenido de formular protesta alguna 

por escrito, habiéndome limitado a presentar con altura y dis­

creción debida, la respetuosa reclamación que dejo mencionada. 

El Director General del Ministerio a quien hice en­

trega de la comunicación aludida, prometiÓ ocuparse inmediata­

mente del asunto, habiendo dirigido ya a las autoridades del 

Alto Comisariato un pedido telegráfico de inf'ormes. 

tlientras la respuesta del Gobierno francés, 

estimaría a instrucciones, agradeciéndole simultáneamente 

autorizarme a disponer de los fondos referidos en mi despacho 

184 con el fin de atender las necesidades más inmediatas de 

estos compatriotas. 

EchagO.e 

- - ·- --- -



Cónsul Ar·::rent ino 

GRAMA ORmN IO .... 1259 

Bu os Aires, jun·o 23 de 1941. 

Rab·t 

5.- Urg respuest telegrama 4. 

Gaohe 

J, 
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T1LEGRAMA C IFRAOO No 530. -

Vichy , Junio 23-24 de 1941.-

· A S. • el Señor Ministro de Relaciones Exteriores . 
• 

BU=-:NOS AIRES. -

• 

No 187.- Contesto el telegrama de V. E. 130. 

Primero .- Esta Embajada no ha adoptado medidas de 

represalia ni ha amenazado con tomarlas . Dado el tratamiento 

inicuo dispensado a los pasajeros de nacionalidad argentina del 

vapor "1J.sinart y en vista de la pasibilidad observada por las 

autoridades en disponer la liberación de los mismos de los dis ­

tintos campos de concentración donde fueron internados, se li -

mitó a instruir a los Consulados de suspender momentáneamente 

la extensión de las facilidades que reglamentariamente están 

facultados para acordar a todos los súbditos franceses que de­

seen trasladarse a la 

Segundo. - Habiéndose interesado el del 

Ministro por el visado por el Consulado de dos pasaportes per­

tenecientes al de la agencia Havas que se dispo­

ne a partir a ésa , significó con ese motivo que la Embajada no 

podía acordar las franquicias y fa ci litar por vía de cortesía 

la visación de los pasaportes franceses mientras las autorida ­

des mantuvieran y no mostraran un mayor interés por levantar la 

internación dispuesta de sus compatriotas . 

Tercero .- Puede V. E. tener la seguridad de que 

• esta Embajada mantuvo en todo momento la actitud ponderada y 

discreta que cuadraba a las circunstancias y que las medidas 

que l a misma juzgó oportuno adoptar luego, fueron el resultado 



• 

• 

de la imperiosa necesidad de suscitar en el espÍritu de las 

autoridades una mayor consideración y una preferente atención 

a esta situación . No dudo que gracias a la misma que se lo­

grara la solución satisfactoria obtenida . 

Cuerto .- La actitud de esta Embajada ha sido imi­

tada luego por el resto de las misiones sudamericanas que por 

idénticos motivos se vieron abocados a intervenir en favor de 

sus connacionales. 

Se me comun1ca en estos momentos que el 

Alto Comisariato ha recibido instrucciones de proceder inmedia ­

tamente a la liberación de todos los pasajeros argentinos dete­

nidos , noticia que me es hoy confirmada por el Consulado de Ra­

bat con quién estoy en contacto diario. Por vía aérea transmito 

a V.E. amplios detalles así como también copia de las comunica­

Clones cursadas con este moti vo. 

Echagüe.-

• 

ls traducción :-

l ( 

• 



TELEGRAMA ORDINARIC N!t 1452 

Vichy, 2;3/24 junio de 1941 

A S.E. el Señor Hinistro de Relaciones Exteriores 

Buenos ires 

NQ 188.- Refiriéndome su 131 comunico auto-

ridades dificultades op6nense para realizar plan trans­

mitido mi 184. Aguardo respuesta consulados a fin de 

formular estimación aproxímada gastos necesarios. Según 

constancias esta Embajada encuéntranse 34 repatriados y 

18 pasajeros que viajan por sus propios medios en Casa­

blanca. Devolución importe pasajes aproximadamente 

125.000 francos que sugeriría se me disponer 

a fin de atender las situaciones y necesidades más inme­

diatas originadas por la situaci6n en que se encuentrarr 

estos repatriados cuyo traslado a Marsell a por cuenta 

compañÍa gestiono. Agradeceré Vuecencia informanne si 

puedo disponer estos fondos a fin de dar instrucciones 

respectivas a los consulados. 

Echagüe 

.""> 
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Política 
Gonten ei oso 

.... -

r( ,; 
J/11· c.Jt(l v· 

T .!L.t.GR.AM.A ORDINARIO N: 1282 

Bueno irea, j io 24 d 1941. 

Consul ado Argentino 

Rabat 

6.- Inform respecto posibilidades p sar paoa­

jeros argentinos Alo:na algÚn puerto E pañ o Portugal. 

Gae 

- - ---



lt 
L.tl.. v .. crm 

JU1JIC 24 ae 1941 

Los argentinos viajeros del paquete 
Alsina 

VICHY, 23 (.'?l.-Luego de solucio­
nar el asunto de los viajeros argen· 
tinos del buque Alsina, el encargado 
de negocios argentino en Francia, se­
ílor Carlos Echagüe, comió con M. 
Rocbat, director del gabinete del al­
mirante Darlan, y M. Henry Cha­
vln, secretario general de policía. Se 
tiene entendido que los pasajeros del 
Alsina volverán a Casablanca desde 
los campos de concentración, pero el 
Sr. Echagüe no ha suprimido las res­
tricciones impuestas a la visación de 
los pasaportes de los franceses que 
desean dingirse a la Argentina. me­
dida que fué tomada como represalia. 

El ministro de México en Francia, 
general AguUJar, y el encargado de 
asuntos del Uruguay, Sr. Dupuy, han 
tomado idéntica medida , ya que al­
gunos de sus cotmacionales se encon­
traban a. bordo del Alsina. 



Política 

T...JLEGRAMA ORDINJRIO N: 1463 
-

Rabat , junio de 1941. 

Al Ministerio de Relaciones Exteriores , 

Buenos Aires . 

Respuesta tele grama 4 infórmole que argentinos 

desembarcados .alsina son 53. Repatriados- 35 debiendo agre­

gar 4 que esperan rep atrio en Casablanoa y seis pedidos 

fo r mulados por algunos de los Todos t1enen 

en regla . De acuerdo con instrucclones Emba­

jada gestiono embarque de todos destino Marsella . 

Rs copia : 

Cónsul 



EMBA.T ADA DE FRANCIA 

EN L.A .ARGENTHJA 

Señor Ministro: 

Buenos Aires , 2? de junio de 1941 . 

Por nota de fecha 25 de junio último , tuve el 

honor de intervenir ante V.E. en lo relacionado con los 

jeros argentinos del "Alsina" . 

Diferentes diarios han anunciado que éstos ha-

con 
bían sido conducidos a campos dej ce ntración situados en los 

alrededores de Casablanca , lo que no dej ó de conmover a la 

nión argentina . 

Estoy en condiciones de desmentir dicha infor -

mación que es inexacta . Los pasajeros del buque precitado , 

desprovistos de medios de subsistencia , fueron llevados a 

de alojamiento y no a campos de concentración • 

.¿uiera aceptar , Señor Ministro , las segurida -

es de mi más alta consideración . 

Fdo . : PEYROUTON 

Es traducción 
3 de julio de 1941. 



1 

1 

(-

Son Excellence 

27 Juin -/. 9 41 

Monsieur le Ministre, 

par note en date du 25 Juin dernier, j'ai eu 

l'honneur d'intervenir aupres de Votre Excellence 

au sujet des passagers argentina de l'"Alsina". 

Différents journaux ont annoncé que ceux-ci 

avaient été conduits dans des campe de concentration 

situés dans les environs de Casablanca, ce qui n'a-

vait pas manqué d'émouvoir l'opinion argentine. 

Je suis en mesure de démentir cette informa-

tion, qui est inexacte. Les passagers du batiment 

précité, dépourvus de moyens d'existence, ont été 

dirigés dans des centres d'hébergement, et non pas 

dans de s campa de concentrat1on. 

Veuillez agréer, le les 

assurances de ma plus haute considération. 

Monsieur le Docteur E. Ruiz Guiñazu 
Ministre des Relations Extérieures 

PALAI S SAN MAR TIN --- -



-------- nos Aires, Julio J de 1941.-

Pese a la Oficina de Traducciones para que se 

sirva verter al castellano la presente nota.-

f" ........ - -.... ·• - • 

··.t. ! .. ' 1 . 

'; 1:1 
'•' t.: 

1 
1 .1 ·¡ : r,. 

' . 
r· .- ( .. / : r' 'f ,· r .: l 
; \ } •._) ... ¡ • ' ' ' 1 i ll 1 ' . .. ... -· . ._ _ .. 

Buenos Aires , 3 de julio de 1941 . 

Con la traducción vuelva a la Di-

visi6n de Asuntos Políticos . -

7 



. !. .P. 
Buenos A.i -es , julio ' le l9zl • 

Señor Emoaj-....dor: 

'':'enbo el .wnor de acusar rec1oo o. ·'"". de su nota 

fecha junio ppdo. en la que se refiere a noti -

en los diarios , rol-cion-dos los 

je.rofJ ar0 e!1Lino .... c.el w.,por lsin :...11
• 

Con i vo _salua.o a con i 1u:s al t ... y 
- .. 

distin:....uiJt.. 'omn erac1on . 

WOaiRTe eAc;K• 
fU aftl'r.AitiO M 

.n S.E. el Emb .... jalor Extraordinario y Pleni_otenciCl,rio da ?ru.ncia, 

Doctor Marcel B. Peyrouton. 



.. 
Lit PtiEW' ·_ " 

JUNIO 28 de 1941 

Han Sido Liberados 
Pasajeros Argentinos 
Internados en Africa 

El Ministerio de Relaciones Exte­
riores informó ayer que ahora se 
encuentran en libertad. en Casa-

l blanca, los pasajeros que 
viajaban en el vapor francés "Alsi­
na", detenido hace tiempo en Dakar. 
Según informó este diario, ellos ha­
bían sido internados en un campo 
de concentración militar. 

Agrega la información o!.iclal su­
ministrada ayer que dicha liberación 
se debe a las gestiones efectuadas 
por la embajada argentina en V"­
chy y el con:c:.ulado en Rabal. Tam­
bién dice esa noticia que el gobier­
no considera la forma de hacerlos 
llegar al pais, y, con tal objeto, es­
tudia la posibiliQed de trasladarlos 
a un puerto de España o Portugal. 

A titulo informativo cabe agregar 
que. según referencias obtenidas en 
el mismo ministerio, muchos de esos 
pasajeros argentinos -en total 53, 
de los cuales 35 son repatriados-, 
habían pagado su pasaje para ser 
traído .;; de Marsella a la Argentina. 
Pero al interrumpirse el viaje del 
"Alsina" en Dakar- parece que el go­
bierno francés y Jos armadores del 
barco se desentendieron totalmente 
de ellos, abandonándolos en ese 
puerto africano. Luego se los con­
dujo a Casablanca, donde corrieron 
la suerte conocida. En la informa- , 
ción suministrada. dice el Ministerio 
de Relaciones Exteriores que no 
puede contarse con barcos 
ni de otra otra nacionalidad para 

1 tl·aerlos directamente de Casab lanca. 



Política 
Contencioso 
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" 1 J __ ..... ___ ... _._ -- CIFRADO 555 

"' 
Vichy, junio 28/29 de 1941. 

A S.E. el Señor Ministro de Relaciones Exteriores, 

Buenos .Aires. 

N! 196.- Refiérome a m1s despachos 186 y 187. Aca 
-

bo de recibir confirmación oticial del Gobierno francés de la li 

beración de los viajeros del Alsina, tan deteni­

dos y desconsideradamente tratados en los de concentraciCÍl 

donde fueron internados. Como en la misma se omite toda explica­

ción sobre los motivos que originaran tan inexcusable atropello, 

he creído conveniente formular por vía oficial un pedido de in-

formes que me permita enterar y explicar mejor a V.E. 

de los hechos ocurridos. 

. - . ... -.... 

Segundo.- Los VIaJeros se encwntran ya en Casa-

blanca a la espera de poder reembarcarlos con destino a Marsella. 

Aquellos que cuentan con recursos propios suficientes, han opta- , 

do por dirigirse a Cádiz a la espera de un barco en ésa. 

Tercero.- La Embajada ha creído conveniente jun 

tar a todos los repatriados y trasladarlos a r arsella a fin de 

resolver desde ésa su repatriaciá1 por la vía más económica, ya 

sea por España o por Portugal. l as instrucciones de V.E. 

y aut orización para disponer de los fondos necesarios para or­

ganizar el repatrio de estos ciudadanos. Encarezco pues de V.E. 

una respuesta a la brevedad. 

Q Es tr aducción : _ 

r c:T 

:Echagüe 

.. 
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TELEGRAMA CIFRADO NR 341 

Buenos Aires, 30 junio de 1941 

Embajada Argentina 

Vichy 

NR 137 •. - Con referencia a su telegrama 196 

el Ministerio de Hacienda se opone al empleo de esos 

fondos que corresponden a Wl ejercicio vencido. Con las 

dificultades propias de la situación estamos tramitando 

un nuevo acuerdo de provisión de fondos para esas repa-

triaciones. 

Ruiz Guiñazú 



CGntonciooo y Política. 
TELEGRAMA O RDIN.ARIO I\f0 1517. 

\ >L r l r V · ------
3 1 JI . 1QI., 1 

Vichy, 2/2 de julio de 1941. 

A S. E. el Señor 1ünistro de Relacion és Exterior es. 

Buenos Aires. 

no 202.- 31 pnmero del corriente embarcaránse 

vía Orán 39 repatriados y 6 pasajeros del Alsina que llegarán pró­

ximamente Marsella. 

Todos carecen de recursos y fueron ya anterior­

mente alojadas y alimentados por oficina consular Marsella en la 

forma que V. está informado. Mientras V. E. resuelva la manera 

y la vía de su repatrio su situación será afligente especialmente 

para los niños teniendo en cuenta escasez de alimentación en aque­

lla zona. Esta embajada no dispone de ningún recurso. 

3t- Las gestio nes para su reembarque sería necesario .. 
que esta cancillería las realizara allí. La dificultad en las comu-

nicaciones resta toda eficacia a nuestra acción fuera de los lími­

tes de Francia.. 

4:- La mayoría de los conciudadanos son personas ho­

norables y de trabajo útiles para el país. Solicito instrucciones 

respecto a su alojamiento y manutención. 

Refiriéndome su 137 reitero la consideración de 

esta caso especial tratándose de conciudadanos que se hallan bajo 

la protección del gobierno desde el mes de septie mbre. 

Cáréano. 
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T:LLEGRAMA CIFRAID 565 

Vichy, julio 3 de 194l s 

el Señor Ninistro de Relaciones 

Buenos .Aires. 

N: 201.- Refiriéndome nuestro 196 a raíz del 

enérgico pedido de informes formulado por esta Embajada, el 

Ministr o de Negocios Extranjero s ha disp uesto una minuciosa 

investigación sobre el tratamiento dispensado a los vi a jeros 

argentinos . 

Cárcano 

·Es traducOO.ón 



Pol.- Cont.­
G 

GR A ORDI RIO 1333.-

:Btenos Aires, Julio 3 de 1941.-

Embaj d Argentina. 

VI .-

141.- Referenci · su 202 infor e cuando lleguen 

rsella. 

RUIZGUINAZU.-

Es copia:-
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TELEGRAMA. CIFRAOO N: 57 3 

Vichy, julio 5 de 194lo 

A S.E. el Señor Ministro de Relaciones Exteriores, 

Buenos 

N: 206,-Me refiero a mi telegrama 202. 

Prinero .- Ayer a Marsella 45 ex-pasajeros 

del Alsina sin recursos después de haber permanecido em. Afri ... 

ca seis meses. 

Segundo.- He recibido numerosoo telegramas implo­

rando ayuda y recursos. 

Tercero.• Considero urgente resuelva V.E. esta siw 

tuaci6n par a evitar que el Gobierno francés los interm en 

campos de concentraci6n, como ha ocurrido en Casablanca, y se 

repitan los incidentes enojosos de los que V.E. se halla in­

formado. 

Cárcano 

Es traducci6n : 



Gei!:1J e:rttM: &BU 
Política. 

TEOORAMA CIFRADO W 62'? 

Vichy, julio 15/15 de 1941. 

A S.E. el Señor Ministro de Relaciones Exteriores • 
Buenos Aires 

N° 2llo- Primero. Los 47 argentinos del Alsina y un nú­

mero de refugiados que se encuentran en lkarsella se hallan en una si­

tuación muy afligente, según las repetidas comunicaciones recibidas y 

los informes del Cónsul. 

Segundo. Tratándose de tantas personas s1n recursos que 

hasta ahora se han mantenido con donaciones particulares ya agotadas, 

no podremos evitar su internación en un campo de concentración y los 

efectos de un régimen alimenticio y de alojamiento que en las actua­

les circunstancias es muy malo, aumentando as! los sufrimientos que 

desde hace seis meses vienen padeciendo. 

Tercero. Las autoridades francesas desean saber cáal es 

la resolución del Gobierno argentino y apremian por una respuesta. 

Cuarto. Este núcleo de argentinos que ha estado a cargo 

del Gobierno y que se halla en el mayor desamparo desde el lo de 

abril, nos expone continuamente a situaciones que hasta ahora hemos 

evitado pero cuyas derivaciones no se pueden prever y que comprome-
, 

terian seriamente nuestra reputación bien mantenida · a traves de la 

guerra y la evacuación, debido a los recursos e instrucciones que Vo 

E. me envió oportunamente. 

Encarezco a V.E. considere este problema tenien­

do en cuenta el número y calidad de las personas afectadas entre las 

cuales existen numerosas señoras y niños, las serias consecuencias que 

producirán por su deficiente alimentación y vivienda y la consi­

guiente repercusión que púede tener aqui y en la 

Cárcano 

Es traducción. 



Contencioso 
Poli tic a 
3ra. Seeci6n 

Buenos r.s, julio 17 e 1 41. 

F baj d Ar renti 

VICHY 

qu da autoriz do 'ara inYertir hast la a de treint ·1 esos 

argentino repatri oi6n pasajero Alsina y g st indispen a-

de lo os re abando de 1 e no e barcaron eo o rapa-

tri os co pro ·so documentado de rei tegro. concer­

tar con Leg ci6n Lisboa asajes tercera en v pore econ6 'co • e­
gi r por el i ort dando aYi o. 

iz Guiilazll 



TELEGRAMA ORDINAPlO N! 1654 

Vichy julio 18/19 d 1941. 

A S.E. el Se.or ·'nistro de Relacio es Exteriores . 

Buenos Aires. 

N: 215.- Con referenci s 1 6. 

frimexg.- Sin perjuicio gestiones que hoy ini­

cio con Legación Lisboa sugiero a V.E. conveniencia embarque 

Cá ·z evitándonos inconveniente visaciones Portugal y mayo­

gasto tr sla.do. 

argentinos en condicio es repatrio. 

Terc ro·- Estad Unidos está realizando tarea 

semejante e m or cala pa ·a evitar el 5 de mi 211. 

Cárca.no 

Es copia : 

> 



¡JOACINA D _· __ 
1 if. 1 J U l_, 1C4 1 • 

1 -

· io 

• j li 21 

¡ • 
_ ... _ 

'l 

l l . 

215 jo 



Po l .. · 

()[ 1 -

TEIEGRNIA ORDDf . IO Nil 1725 

Vicby, 30/31 julio d e 1941 

A S o el Señor :r.anistro de Relaciones Exteriores 

Buenos ir es 

JQ 230.- Precio mí nimo pasaje 315 d6lares 

Buena Esperanza 24 agosto . Sería conveniente gestio ­

nar en ésa reducci6n para poder embarcar todos refu ­

giados con autorización su 146 . 

Cárce;no 

copia . 

i., / 
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Vichy 5/5 de o to de 19 • 

S. • el or inistro de 1 ciones rior s . 

eno" res . 

o 240. - De los cuar nt y c·nco arg tino 

aeleccion do reint p t iadoa . utoriza-

ción cable ero 146 no alcanz aban r pa aj por . 

Co pafii prefiere e gados allí 1.250 p, o da 

uno Agre pasaj ferrocarril y anutenció 

no podré precisar hast eh alid dentro or 

econonía. ·r decerí instrucciones. 

Cárc o. 



Contencioso 
Política 
3ra o.3ección 

Vichy, agosto 19/19 de 1S4l . 

A s.:z. el 3eñor de Relaciore s xteriores 

Buenos Aires 

no 249. - Tengo treinta argentinos :para 

ser embarcados considero que los :pasajes débense abonar allí , 

en este caso desearía saber las sumas que me autoriza 

gastar aauí . 

Cárcano 



Poloy Cont. 

ORDINARIO U l'rl-1 

Buenos irea, 21 agosto de 1941 

Embajad· rgentina 

Madrid 

9 .- R mi 83o 
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Cont ncioso 
Poli tic 

GRAMA ORDINARIO 1?95 

Bueno i. o t o 28 1941. 

b · d Ar ntin 

drid 

95 - Refiriéndo su 135 i st a Con 1 do Gen_ 

-ral re i pr · er · ón nó in .. 

------ - ----- - - --



Polo 

3r./31 ég osto de 1941 

S. • el Señor IvTinistro de Relaciones Exteriores 

Buenos 

NSl 138 .. - Referencia 92 Emb jada continúa 

insistiendo solución. 

Escobar 

copia. 



Con t . y Po l.. L lit 

-

Madrid, 2/3 septiembre de 1941 

A S .. E . el Jeñor de Relaciones ""'.:xteriores 

Buenos Aires 

}JQ 143.- Con referencia a su telcgr<: a PO 

cobre por viaje 3: repatriados 8990 d6la­

res. Iife informa cóncul generel importe Íl.Tlpuesto embar­

que ascendi6 1340,75 pesetas. Consulado general facili­

t6 gastos de 

::!scobar 

LiS copia. -



T.wlwGRM 1. OR D'.JUO l o l'j74 

Vichy, septiembre 4/4 de . 

.. u • .L: . el Sefior '.inistro de xteriores 

' ' 
Buenos 'ires 

ro 262. - ¿mbaj ada lVJ.adrid comunícame hoy 

que 25 último embarcarónse abo Buena 'speranza parte 

de los repatriados . V. 1 , indican:1e si pasajes fue ­

ron abonados en esa conforme propuse mi cable 24 a fin poder 

resolver repatrias rest&ntes . 

Cárcano 

's cop1a: 



5 EPT. 1941 "· : TELEG_ lf.A ORDINARIO No 186 

Buenos Aires, septiemb 5 a 1941. 

Embajad Argentina 

iahy 

o 181.- Refer cía su 262 repatries 

Cabo Bue a Esperanza abonado en ésta quedando 

mente suspendido nuevos embarq)les por falta fondos. 

RUIZGUIÑ.AZU 



Ti.chy; 9/1 octubre e e 194 

Bu no ir .s 

:'"51 28 ·- 1 " e aereo de alle 

to" tl 1 t.i;ncs re atl"'ios y_Ue 7::.. .. 428 franco .... 232 

ircs sobre prepongo se ire su e 

uizos mi ue Ginebra . 

1 • 1 ... e r r 1 ... a re: .. n.s.Lon. 
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.. 
Polit. Contencionso 

dministración 

Vichy, enero 23 d 1942. 

A S.E. el Se or inist o de Relacio s Exteriores, 

Buenos r s. 

16.- R f'riéndo e su 231 e dari poder ree 

bol sos gasto ante i p tid • 

C'rc o 

T.l copla 
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